
1 
 

 

 

 (ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡ)  
 

ଡଡଡଡଡଡ (INTRODUCTION) 

ମମମ ମମ ମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମମ 

ମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମମମମମ, 

ମମମମମ ମମମ ମମମମମମମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମ ମମମମମ 

ମମମମ ମମମମ ମମମମମମମମମମମ ମମମମମମମମ ମମ 'Hygienic Handling' ମମମମମମମ 

ମମମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମମମ 

ମମମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମମ 

ମମମମ ମମମମମମମମମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମମ, ମମମ 

ମମମମମମମମମମ ମମମମ, ମମମମମ ମମମ ମମମମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମମମ 

ମମମମମ ମମମ ମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମମମ 

ମମମମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମମମ 

ମମମମମ ମମମ ମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ ମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମମ, 

ମମମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମ ମ ମମମମ ମମମ ମମମମମମମମମ 

ମମମମମମମମମମମ ମ ମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମ 

ମମମମମ ମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମ 

ମମମମମମ ମମମମମ, ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମମ ମମମମମ 

ମମମମମମମ, ମମମମ ମମମମମମମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମମମ ମ ମମମମମମ ମମମମମ 

ମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମ ମମମମ 

ମମମମମମମମ ମମମ ମମମମମ, ମମମ ମମମମମମମମମମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମ ମମମମମ 

ମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ। 

ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ: 

 ମମମମମ ମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମ, ମମମମ ମମମ ମମମମମମମ ମମମ 

ମମମମମମମମମ ମମମମମମମମମ ମମମମମମମ. 

 ମମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମ (Mishandling), ମମମ ମମମମ ମମମ 

ମମମମମମ ମମମମ ମମମ. 

 ମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ 

ମମମମମ ମମମମମ. 

 ମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ. 

 ମମମ ମମମମମମମମ ମମ ମମମ ମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମମମ 

ମମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ. 
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 ମମମ ମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମ ମମମ ମମମମମମମ ମମମମ 

ମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମମମମ. 

 ମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମ ମମମ ମମମମମମ. 

 ମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ. 

 ମମମମମ ମମମମ ମମମମ ମ ମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମମମମମମମମମ 

ମମମମମମ. 

ଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ (ON BOARD HANDLING) 

ଡଡଡଡଡଡ (Introduction) 

 ମମମ ମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମମ. 

 ମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମ 

ମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମ. 

 ମମମମମମ (Bacteria), ମମମମମମମ ମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମ 

ମମମମ ମମମମମମ. 

 ମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମ ମମମ ମମମମମମମ 

ମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମମମ ମମମ. 

ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ (NEED FOR HYGIENIC HANDLING) 

 ମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମମମ ମମମମମ 

ମମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମ. 

 ମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମମ ମମମମମମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ, 

ମମମମ ମମମମମମମମମ ମମମମମମମମ ମମମ ମମମମମମମମମମମମମମ. 

 ମମମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମ, ମମମମମମମ 

ମମମ ମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ ମମମ. 

 ମମମମ ମମମମମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମ, ମମମମମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମମ 

ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ. 

ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡଡ (HANDLING OF FISH ONBOARD) ମମମମ 

ମମମମମମମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମମ ମମମମ: 

 ମମମମ (Deck) ମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମମ (fish holds) ମମମମମମମମ. 

 ମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମମମମମମ. 

 ମମମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମମମମମମମ. 

 ମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମ. 

 ମମମ ମମମମମ, ମମମମମମମ ମମମ ମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମମମମମ 

ମମମ ମମମମମମମମମ ମମମମମମମମ. 
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 ମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମମମ ମମମମମମମମ. 

ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ (TYPICAL UNIT 

OPERATION) ମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମମମମମମମମମମମ ମମମ ମମମ 

ମମମ: 

1. ମମମ ମମମମମ (Catch). 

2. ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମ. 

3. ମମମମମମ (Sorting) ମମମ ମମମମମମମ (Grading). 

4. ମମମମ ମମମମମ ମମମମମ (Bleeding) / ମମମମମ (Washing) / ମମମ ମମମ ମମମମମ 

(Gutting). 

5. ମମମମମମମ ମମମମମମ. 

6. ମମମମମ ମମମମମ (Chilling) ମମମ ମମମମ ମମମମମମ (Chill storage). 

7. ମମମମମମମମ (Unloading). 

ଡଡଡଡଡ (WASHING) 

 ମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମ 

ମମମମମ ମମମମ ମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ. 

 ମମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମମ 

ମମମ ମମମମମମମ, ମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ. 

 ମମମ ମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ, ମମମମମ ମମମମମମମମମମମ ମମମ ମମ ମମମମମମ 

ମମମମମ ମମମମମମ. 

 ମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମ 

ମମମମମମମ (10 ppm) ମମମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମମମମମ. 

 ମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମମମମମମମ. 

ଡଡଡଡଡଡ (SORTING) 

 ମମମମମ ମମମ, ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ 

ମମମମମ. 

 ମମମମ ମମମ ମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମମ, 

ମମମମମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମ 

ମମମମ (fish meal) ମମମମ ମମମମମମ. 

 ମମମମ ମମମମମମମମମ ମମମମମ ମମ ମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମମ. 

ଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ (EVISCERATION AND 

REMOVAL OF GILLS) 

 ମମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମମ (viscera) ମମମମ ମମମମମମ. 
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 ମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମମମ, ମମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମ 

ମ ମମମ. 

 ମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମ ମମମମମମ ମମମମ 

ମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ. 

 ମମମମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ. 

 ମମମମମମମମ ମମମ ମମମ ମମମମମ ମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ. 

ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ (BLEEDING) 

 ମମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମ ମମ ମମମମମମମ. 

 ମମମ ମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମ ମ ମମମ, ମମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମମମ 

ମମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମ. 

 ମମମ ମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମ, ମମମମ ମମମମ ମମମମ (tuna) ମମମମମମ 

ମମମମ (seer) ମମମ ମମ ମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମମ. 

 ମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମ ମମମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ 

ମମମମ ମମମମମମମମମ. 

ଡଡଡ ଡଡଡଡ (ICING) 

 ମମମମମମମ ମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମମମ ମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମ 

ମମମମମମମମମ ମମମମମମ. 

 ମମମ ମମ ମମମମମମମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମମ. 

 ମମମ ମମମମମ, ମମମମମମମମ ମମମ ମମମମମମମମମ ମମମମମ. 

 ମମମ ମମମମମ ମମମମମ, ମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମ ମମମମ ମମମମମମ ମମମମ. 

ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ (EFFECT OF TEMPERATURE) 

 ମ ମମ ମ.ମ°C ମମମମମମମମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମମମ. 

 ମ.ମ°C ମମ ମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମ ମ°C ମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମ. 

 ମମମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ, ମମମମ 

ମମମ ମମମମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମ. 

ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ (METHODS OF STORING FISH) ମମମ ମମମମମ 

ମମମମମ (Fish holds) ମମମ ମମମମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମ 

ମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ. ମମମ ମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମ 

ମମମମମମ: 

ଡଡଡଡଡଡ (BULKING): 

o ମମମ ମମମମ ମମ ମମମମ ମମମମମମମ, ମମ’ମମମ ମମମମ ମମ ମମମମ ମମମମମମ. 

o ମମମମମମ ମମମମମ ମମମ ମ ମମମମ ମମମମମମ ମମ ମମମମ ମମମମମମମମମ 

ମମମମମମ ମମମ ମମମମ ମ ମମମମମ ମମମ ମମମମମମ. 
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o ମମ ମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମ 

ମମମମମମମ. 

   ଡଡଡଡଡଡ (SHELVING): 

o ମମମ ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମ (shelves) ମମ ମମମମମମ ମମମମମମ. 

o ମମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମମମ (single layer) ମମମମ ମମମମମମ 

ମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମମ. 

o ମମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମମମମମ 

ମମମ ମମମ ମମମମମମମ ମମମମମ. 

ଡଡଡଡଡଡ (BOXING): 

o ମମମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ. 

o ମମମମମମ ମମମ ମ ମମମମ ମମମ ମମମମମମ, ମମ’ମମମ ମମମ ମମମ ମମମ ମମମ 

ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ. 

o ମମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ 

ମମମ ମମମମ ମମମ ମ ମମମ. 

ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ (STORAGE IN INSULATED BOX): 

o ମମମ ମମମମମମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ 

ମମମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ. 

o ମମ-ମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମମମମମ (polystyrene) ମମମମମମମ ମମମମମମ. 

ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ (ALTERNATIVE CHILLING METHODS) 

 ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡ (RSW): 

o ମମମମମମ ମମମମମମ ମ-ମ% ମମମ ମମମ ମମମ ମମମ -ମ°C ମମ ମମମ ମମମ. 

o ମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମ ମମମ 

ମମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମ. 

o ମମମମମମମ: ମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମ, ମମମମମମମମ ମମମମ ମମମ 

ମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ. 

 ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡ (CHILLED SEA WATER - CSW): 

o ମମମମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମମମ. 

o ମମମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମମମମ ମ:ମ ମମ ମ:ମ ମମମମ. 

o ମମମମମମମମମ -ମ.ମ°C ମମମମ. 

ଡଡଡଡଡଡଡଡ (UNLOADING) 

 ମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମ ମମମମମମମମ. 

 ମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ. 
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 P/V ମମମମ ମମମମମମମ ମମମ ମମମମମମମ ମମ-ମମ ମମମ ମମମ ମମମମମମମମମମମମ. 

ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ (HYGIENE IN FISH HANDLING) 

 ଡଡଡଡ: ମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମମ 

ମମମମମମମମ ମମମମମମ ମ ମମମମମମମ (5 ppm) ମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମମ. 

ମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ ମମ-ମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମମମ 

ମମମମମ ମମମମମମ. 

 ଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ: ମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମମମମମମ 

ମମମମମ ମମମମମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମ. ମମମମମମ ମମମ ମମମମମମମମ, 

ମମମମମମମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମ ମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମ. ମମମ ମମମମମ 

ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମମମ 

ମମମମମ. ମମମ ମମମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ 

ମମମ. 

 ଡଡଡଡ: ମମମମମମମମ ମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମ 

ମମମମମମମମମମମମମମମମ ମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମ. ମମମମ ମମମମମମମ 

ମମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମମମ ମମମ ମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ 

ମମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ 

ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ: ମମମମମ ମମମମମମମ 

ମମମମ ମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ: 

 ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ (BIOLOGICAL HAZARDS): ମମମ ମମମମମମମମମମମ, ମମମମମମ 

ମମମ ମମମମମମ । 

 ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ (CHEMICAL HAZARDS): ମମମ ମମମମମମମ, ମମମମ 

ମମମମ ମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମ  

 ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ (PHYSICAL HAZARDS): ମମମ ମମମ, ମମମମ, ମମମ ମମମମ 

ମମମମମମମ । 

ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡ: 

 ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ (HISTAMINE POISONING): 

ମମମମ ମମମ ମମମମମମମମ ମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମ ମ ମମମ, 

ମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ (Scombrotoxin) ମମମମମମ ମମମ । ମମମମମ 

ମମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମମମମମମମ ମମମମମ । ମମମମମ ମମମ 

ମମମମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମମମମମ । 

 ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ: ମମମମମ ମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ 

ମମ ମମମମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମ । 

ମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମ ମମମମ : ମ. ମମମମମ ମମମମ 

ମମମମମ ମମମ ମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମ ମ. ମମମମମ ମମମ ମମମମମମମ ମମମମମ 

ମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ ମ. ମମମମମ ମମମ ମମମମମମମ ମ. 

ମମମମମ ମମମ ମମମମମମମ 



7 
 

ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ (GOOD HYGIENE 

PRACTICE REQUIREMENTS) 

ମମମମମମମମମ ମମମମମମମମ: 

 ମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମମମମ 

 ମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମମମ 

ମମମମମମ 

 ମମମ ମମମମମ ମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମ, ମମମ ମମମମମମ, ମମମମମମ 

ମମମମମ ମମମମ 

 ମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମ (ମମମ ମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମ), ମମମମ 

ମମମମମମ ମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ । 

 ଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ: 

 ଡଡଡଡ: ମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ । 

ମମମ ମମମମମ ମମମ, ମମମ ମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମମ 

ମମମମମମ ମମମମମମ । 

 ଡଡଡ: ମମମ ମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ ମମମ ମମମ ମମମମମମ ମମମମମ 

ମମମମମମମ ମମମମମମ । 

 ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ: ମ ମମମମମମମମମ ମମମ ମମମମ ମ ମମମମମମମମମ ମମମ 

ମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ । ମମମମମ ମମମ ମମମମ (flake ice) ମମମ ମମମମମମମ 

ମମମ ମମମ ମମମମମ ମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମ । ମମମମମମ ମମମ ମ ମମମମ ମମମ 

ମମମମମମମ, ମମ’ମମମ ମମମମ ମମ ମମମମ, ମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମମମ । 

ଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ 

(HYGIENE ON FISHING BOATS) 

ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ: 

 ମମମମମମମମ ମମ ମମମ ମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମମ 

ମମମ ମମମମମମମମମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମ 

ମମମମମ । 

 ମମମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମ 

। 

 ମମମମମମମ ମମମମମମମମମମ (ମମମ ମମମମମ) ମମମମମମ ମମମମମ । 

 ମମମମମ ମମମ ମମମମମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମ । 

ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ: 

 ମମମ ମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମମମମମ । 
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 ମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମ, ମମମମମ ମମମ ମମମମମମମ ମମମ ମମମମ 

ମମମମମମ । ମମମ ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମ 

ମମମମମ ମମମମମମ । 

 ମମ ମମମ ମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମ 

ମମମମମମମମମମମ । 

ଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡ (HYGIENE AT LANDING SITES) 

ମମମମମମ ମମମମମମମମ : 

 ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମମମମମ 

 ମମମମମମମମ ମମମମମମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମ 

ମମମମମମ 

 ମମମମମମମମମମ (ମମମମମ, ମମମମମମ ମମମମମମମ) ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ 

ମମମମମମମ ମମମମମମ 

 ମମମମମମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମ 

ମମମମମ ମମମମମମମ 

ମମମ ମମମମମମମମ (UNLOADING) : 

 ମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ 

ମମମମ ମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମ 

 ମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମମ 

 ମମମମମ ମମ ମମମ ମମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମମ ମମମମ 

ମମମମମମମ 

 ମମମ ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମମମ 

ମମମ ମମମମମ (HANDLING) : 

 ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମମ 

 ମମମମମ, ମମମମ ମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମମମମ ମମମମମ, 

ମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମ । 

 ମମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମମମମ 

 ମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ, ମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ 

ମମମମମମ 

ମମମମମମମ (STORAGE) : 

 ମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମ ମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମମମ ମମ ମମମ ମମମମମ 

ମମମମ ମମମମମମମ 
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 ମମମ ମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମମମମମମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମମମ 

ମମମମମମମ ମମମମମମମ 

 ମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମମ 

ମମମମମମ 

ମମମମମମ (TRANSPORT) : 

 ମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମମ ମମମମ 

ମମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ 

 ମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମମମମ 

ମମମମମମମମମ ମମମ ମମମମମ 

 ମମମମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମମମ ମମମମ ମମମ, ମମମମ ମମମମମମମ ମମମ 

ମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମ 

 ମମମମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ। 

ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ (HANDLING) 

ମମମ ମମମମମ ମମମମମ, ମମମମମମମ, ମମମ ମମମମମମମମ ମମମ ମମମ ମମମମ ମମମମ 

ମମମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମମମ ମମମମମ 

ମମମମମମ. ମମମମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମ 

ମମମମମମମମମମମ ମମମମମମମମ ମ°C (ମମମ ମମମମମମ) ମମମମମମ ମମମ ମମମମ 

ମମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମ. ମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ, ମମମ 

ମମମମମ ମମମମମମମ (fish hold) ମମମମମମମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମମ, ମମମମ ମମମମମ 

ମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମ, ମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ 

ମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମ ମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମମମ 

ମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମମମମମ 

ମମମମ (shelf life) ମ ମମମ ମମମମମ ମମମ. 

ଡଡଡ ଡଡଡଡଡ / ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ:  

ମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମମ 

ମମମମ ମମମମ. ମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମ 

ମମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମ ମମ ମମମମମ ମମମମମମମ 

ମମମମମମମମମମମମମମ. ମମମମ, ମମମମମମମମମମ, ମମମମମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମମ 

ମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ. ମମମ ମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମ 

ମମମମମମମ ମମମମମ ମମମ, ମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମ. ମମମମମମମମମ ମମମମମମ 

ମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମମମମମମମମ. ମମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମ 

ମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମ ମମମମ, 

ମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମମ 

ମମମମମମମମମମ ମମମ. 

ଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ:  

ମମମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମ, ମମମମମମମମମ ମମମମମମ-

ମମମମମମମମମମମମ ମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମମମ ମମମମମମମମମମମ. 
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ମମମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମ, ମମମମମମମ ମମମମମମମମମମ, 

ମମମମମମମମମମମମ ମମମ ମମମମମମମମ ମମମମ. ମମମମମମମମମ ମମମମମ ମମ ମମମ 

ମମମମମମମମମ ମମମମମମ; ମମମମମମ ମମମମମମ, ମ.ମ°C ମମ ମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମ 

ମ°C ମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମ. ମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମମମ 

ମମମମମମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମମ. 

ଡଡଡଡଡଡଡଡ (CHILLED STORAGE) 

ମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ ମମ ମମମମମମମମମମ ମମମମ. 

ମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମ ମମମମମମମମ ମମମ ମମମମମମମମମମମ 

ମମମମମ. ମମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମମମମମମମ ମମମମ: 

1. ମମମ ମମମମମମମ (ICED STORAGE). 

2. ମମମମମ ମମମମମମ ମମ (CSW) ମମମମମମମ. 

3. ମମମମମ ମମମମ ମମ (CFW) ମମମମମମମ. 

4. ମମମମମମମମମ ମମମମମମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମ (RSW) ମମମମମମମ. 

5. ମମମମମ ମମମ ମମମମମମମ (COLD AIR STORAGE). 

ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ (Iced Storage): ମମମ ମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମ 

ମମମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମମ ମମମମ ମ°C ମମ ମମମ. ମ ମମମମମମମମମ ମମମ ମମମମମମ 

ମମମମ ମମ ମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମ ମମମ, ମମମମ ମ ମମମମମମମମମ ମମମମମ 

ମମ°C ମମ ମ°C ମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମମମମ. ମମମମମମମମମମମମମମ ମମମମମମମମ 

ମ:ମ ମମମମମମମମ (ମ ମମମ ମମମମମ ମ ମମମ ମମମ) ମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ. 

ମମମମ ମମମ ମମମମ ମମ ମମମମମମ ମମମମ (Flake ice) ମମ ମମମମ ମମମମମମମ ମମ ମମମ 

ମମମ ମମମମ ମମମ ମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମମମମମମମ ମମମ ମମମ ମମମମମ ମମମମ 

ମମମ ମମମମମ. 

ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ (TYPES OF ICE): 

 ଡଡଡଡଡ ଡଡଡ (BLOCK ICE): ମମମମମ ମମମ ମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମ 

ମମମମମମ. 

 ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ (FLAKE ICE): ମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମମ ମମମମମମ, ମମମମ 

ମମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମ. 

 ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ (PLATE ICE): ମମମ ମମମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମ 

ମମମମମମ ମମମ ମମମ ମମମମମମ ମମମ. 

 ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ (TUBE ICE): ମମମ ମମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମ 

ମମମ ମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମମ ମମମ. 

 ଡଡଡ ଡଡଡ (LIQUID/FLOW ICE): ମମମ ମମମମ ମମମ ମମମମମମମ ମମମ ମମମମମ 

ମମମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମ, ମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମ. 
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ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡ (CSW) ଡଡଡଡଡଡଡ: ମମମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମ 

ମମମମମ ମମମମମମମମ ମମମମମମ. ମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମ ମମମମ 

ମମମମମ ମମମ ମମମ. ମମମ ମମମମମମମ ମମମମମମମ ମମମମ ମମମମମମମ. 

ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡ (RSW) ଡଡଡଡଡଡଡ: ମମମମମ 

ମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମମମମମ ମମମମମମ ମମମମମ ମମମମମମ. ମମମମମ ମମମମମମମମମ 

ମମମମମମମମମ ମମମମମ ମମମ ମମମମମମ. 

ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ (FREEZING) 

ମମମମମ ମମମମମ ମମ-ମମ% ମମମମ ମମମ. ମମମମମମମ ମମମମମମମମମମମ ମମମ ମମମମମ 

ମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମମ ମମମ, ମମମମ ମମମମମମମମ -ମ°C ମମ -ମ°C ମମ ମମମମମ 

ମମମ. 

ଡଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ (QUICK VS SLOW FREEZING): 

 ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ: ମମମମମ ମମମ ମମ ମମମମମମ ମମମମମମ ମମ’ମମମମ 

ମମମ ମମମ ମମମମମମ ମମମ ମମମମମମ. ମମମମମମମମମ ମମମମମମମମମ ମମମ 

ମମମମମମମ ମମମମମମ. 

 ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ: ମମମମମ ମମ ମମମ ମମମମ ମମମମମମ 

ମମମ ମମମମ ମମମମ ମମମମମ ମମମମ ମମମ ମମମ ମମମମମମମମ ମମମମ ମମମ. 

ମମମମମମମ (CONCLUSION)  

ଡଡଡଡଡଡଡଡ, ଡଡଡଡଡ ଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ, ଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡଡ 

ଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ, ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡ 

ଡଡଡ, ଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ, 

ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ, ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡ 

ଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ—ଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ, ଡଡଡ 

ଡଡଡଡ 'ଡଡଡଡଡଡ' (Freshness) ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡ 

ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ, ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡ, ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡଡ, 

ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ 
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ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ (Export) ଡଡଡଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ, ଡଡଡ ଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ, 

ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡ ଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ, ଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ, ଡଡଡଡ ଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ, ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡ, ଡଡଡଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ, ଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ, 

ଡଡଡ ଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡ, ଡଡଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ 

SLOGANS 

ଡଡଡ ଡଡଡ, ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ, ଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ 

ଡଡଡଡ 

(Clean fish, healthy life; Fishermen's prestige will rise.) 

ଡଡଡ ଡଡଡ, ଡଡଡ ଡଡ, ଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡଡ  

(Ice it, keep it clean; Enjoy the higher price.) 

ଡଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡ ଡଡଡ, ଡଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡ  

(If the boat remains clean, the business brings profit.) 

ଡଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡ, ଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ  

(Wash the fish and add ice; Sell it at a good price.) 

ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ, ଡଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ  

(Clean Fish, Safe Food.) 

ଡଡଡଡ ଡଡଡଡ, ଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ 

 (Care for fish, Growth in income.) 

ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡ, ଡଡଡଡ ଡଡଡ 

(Clean Fish, More Profit) 

"ଡଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡଡ ଡଡଡଡଡ" 

("Fresh fish is your true wealth") 
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